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Agency Model: PTE-300N

CT40 Headset with Push-to-Talk Microphone (CT40-HDST-35MM)

Microphone

~

Push-to-Talk (PTT)
Button

3.5 mm Jack

Speaker

|

Clip

4\

360°

Left or
Right Ear

Place the microphone approximately
10 cm (3.9 inches) away from your mouth

for optimal performance.

Hold down the PTT button to initiate
communication when the device is turned on.

Publicly downloadable certificates are
available at
www.honeywellaidc.com/compliance.

Les certificats téléchargeables

www.honeywellaidc.com/compliance.

accessibles au public sont disponibles a

Les certificats téléchargeables
publiquement sont disponibles sur
www.honeywellaidc.com/compliance.

| certificati pubblicamente scaricabili
sono disponibili sul sito
www.honeywellaidc.com/compliance.

Zertifikate stehen unter
www.honeywellaidc.com/compliance
offentlich zum Download zur Verfligung.

Hay certificados descargables
disponibles publicamente en
www.honeywellaidc.com/compliance.

Puede descargar los certificados de
acceso publico en
www.honeywellaidc.com/compliance.

Certificados disponiveis ao publico para
download em:
www.honeywellaidc.com/compliance.
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Product documentation is available at
www.honeywellaidc.com.

La documentation sur le produit est
disponible @ www.honeywellaidc.com.

La documentation du produit est
disponible sur le site
www.honeywellaidc.com.

La documentazione sul prodotto &
disponibile sul sito
www.honeywellaidc.com.

Die Produktdokumentation ist unter
www.honeywellaidc.com verfugbar.

La documentacion del producto esta
disponible en www.honeywellaidc.com.

La documentacion del producto esta
disponible en www.honeywellaidc.com.

A documentagao do produto esta
disponivel em www.honeywellaidc.com.
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Caution: Any changes or

& modifications made to this
equipment not expressly
approved by Honeywell

International Inc. may void the
authorization to operate this equipment.

MISE EN GARDE : Tout

n'est pas expressément

cet équipement.

changement ou modification

apporté(e) a cet équipement qui
approuvé(e) par Honeywell International
Inc. peut annuler l'autorisation d'utiliser

Mise en garde : tous les
& changements ou les
modifications apportés a cet
équipement non expressément
approuvés par Honeywell International
Inc. peuvent annuler l'autorisation
d'utiliser cet équipement.

Attenzione: qualsiasi variazione
& o modifica apportata a questa

apparecchiatura, non

espressamente approvata da
Honeywell International Inc., potrebbe
annullare l'autorizzazione concessa
all'utente per utilizzare
l'apparecchiatura.

Vorsicht: Von Honeywell
& International Inc. nicht
ausdricklich genehmigte
Verénderungen an diesem Gerat
konnen dazu fiihren, dass die
Betriebsgenehmigung fur dieses Gerat
erlischt.

Precaucion: Cualquier

& modificacion o cambio realizado
en este equipo, no expresamente
aprobado por Honeywell

International Inc., puede anular la
autorizacion para utilizar este equipo.

Precaucion: cualquier cambio o
& modificacion a este equipo que
no esté expresamente aprobado
por Honeywell International Inc.
puede invalidar la autorizacién para
usarlo.

Atencdo: qualquer alteragao ou

modificagao nao aprovada

expressamente pela Honeywell

International Inc. neste
equipamento podera invalidar a
autorizagdo de opera-lo.
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Models: PTE-300N

FC

FCC Part 15 Subpart B Class B
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmfulinterference.

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
* Consult the dealer or an experienced radio or television technician for help.
If necessary, the user should consult the dealer or an experienced radio/television technician for additional suggestions. Honeywell International Inc. is not responsible for any radio or television interference caused by unauthorized modifications of this equipment or the substitution or attachment of connecting cables
and equipment other than those specified by Honeywell International Inc. The correction is the responsibility of the user.

Models: PTE-300N
Canadian Compliance

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. Operation is subject to the following conditions:
1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Models: PTE-300N
Conformité a la ré

e

Cet appareil numérique de la Classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada. Son fonctionnement est assujetti aux conditions suivantes :
1. Cet appareil ne doit pas causer de brouillage préjudiciable.
Cet appareil doit pouvoir accepter tout brouillage regu, y compris le brouillage pouvant causer un fonctionnement indésirable.

The CE marking indicates
compliance with the
following directives:

* 2014/30/EU EMC

¢ 2011/65/EU RoHS

(Recast)

In addition, complies to 2014/35/EU
Low Voltage Directive, when shipped
with recommended power supply.
European contact:

Honeywell Productivity Solutions BV

Lagelandseweg 70

6545CG Nijmegen

The Netherlands

Le marquage CE indique la

suivantes :
« 2014/30/EU CEM
¢ 2011/65/UE - RoHS

(Refonte)

De plus, ce produit est conforme a la
Directive européenne 2014/35/EU

expédié avec le bloc d’alimentation
recommandé. Personne-ressource en
Europe:

Honeywell Productivity Solutions BV

Lagelandseweg 70

6545CG Nijmegen

Les Pays-Bas

conformité avec les directives

relative aux basses tensions lorsqu’il est

Le marquage CE indique la
conformité aux directives
suivantes :

* 2014/30/EU CEM

« 2011/65/UE RoHS

(refonte)

De plus, indique la conformité a la
directive 2014/35/EU Basse tension,
lorsque le dispositif est livré avec
l'alimentation électrique recommandée.
Contact en Europe :

Honeywell Productivity Solutions BV

Lagelandseweg 70

6545CG Nijmegen

Pays-Bas

La marcatura CE indica
conformita alle seguenti
direttive:

* 2014/30/EU CEM

* RoHS 2011/65/UE

(rifusione)

Einoltre conforme ai sensi della Direttiva
bassa tensione 2014/35/EU, se spedito
con l'alimentatore consigliato. Contatto
in Europa:

Honeywell Productivity Solutions BV

Lagelandseweg 70

6545CG Nijmegen

Paesi Bassi

Die CE-Kennzeichnung
signalisiert die Konformitat
mit folgenden Richtlinien:
« 2014/30/EU EMV

¢ 2011/65/EU RoHS

(Recast)

Weiterhin entspricht dieses Produkt der
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/
EU, wenn es mit dem empfohlenen
Netzteil geliefert wird. Ansprechpartner
Europa:

Honeywell Productivity Solutions BV

Lagelandseweg 70

6545CG Nijmegen

La marca CE indica el
cumplimiento de las
siguientes normativas:
* 2014/30/EU EMC
¢ 2011/65/EU RoHS

(Refundida)

Asimismo, cumple la normativa de bajo
voltaje 2014/35/EU cuando se envia
con la fuente de alimentacion
recomendada. Contacto europeo:
Honeywell Productivity Solutions BV
Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
Paises Bajos

La indicacién CE indica el
cumplimiento con las
siguientes directivas:

* 2014/30/EU EMC

¢ 2011/65/EU RoHS

(Reformulada)

Ademas, cumple con la directiva de bajo
voltaje 2014/35/EU cuando se envia
con la fuente de poder recomendada.
Contacto europeo:

Honeywell Productivity Solutions BV

Lagelandseweg 7!

6545CG Nijmegen

Paises Bajos

A marca CE indica
c E conformidade com as
seguintes diretivas:
* 2014/30/EU EMC
« 2011/65/EU RoHS
(Reformulagéo)
Além disso, o produto esta em
conformidade com a Diretiva para baixa
tensdo 2014/35/EU, quando fornecido
com a fonte de alimentagao
recomendada. Contato na Europa:
Honeywell Productivity Solutions BV
Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
Holanda
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Honeywell Productivity Solutions BV
Lagelandseweg 70

6545CG Nijmegen
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Product Environmental
Information

Refer to
www.honeywellaidc.com/environmental
for the RoHS / REACH / WEEE

Renseignements relatifs a
Uenvironnement a propos des
produits

Reportez-vous a la page

www.honeywellaidc.com/environmental

Informations
environnementales sur les
produits

Reportez-vous au site
www.honeywellaidc.com/environmental

Informazioni ambientali
relative al prodotto

Consultare il sito web
www.honeywellaidc.com/environmental
per informazioni su RoHS/REACH/

Informationen zur
Umweltvertriglichkeit von
Produkten

Unter
www.honeywellaidc.com/environmental

Informacién ambiental del
producto

Consulte
www.honeywellaidc.com/environmental
para obtener informacion sobre RoHS/

Informacién ambiental de
producto

Consulte la informacion RoHS/REACH/
WEEE en
www.honeywellaidc.com/environmental.

information. pour obtenir des renseignements pour obtenir les informations sur les finden Sie Informationen Gber RoHS/ REACH/WEEE.
concernant les directives RoHS/REACH/ directives RoHS/REACH/WEEE. REACH/WEEE.
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Consulte a pagina
www.honeywellaidc.com/environmental
para obter informagdes sobre as normas
RoHS/REACH/WEEE.
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3S (Model) : PTE-300N

ERPEEYENEHTREE (Name

s and Content of Hazardous Substances in the Product)

ER{+B 7R (Parts Name) HEWR (Hazardous Substance)
$8 (Pb) & (Hg) R (Cd) AR (Cre+) ZIREXE (PBB) %R "% (PBDE)
ENRIEBERHR (PCB) X o o o o o
ARIEIKIE SJ/T 11364 B9HIESRS. (The table is created in accordance to SJ/T 11364.)
0: RN B BRI ZSFE I RAE P S BI97E GB/T 26572 fREMERIRBEREIT. (Indicates that this hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement in China's GB/T 26572.)
x: RNZEEVMREDEZHHNE—IYRKI PN REBE GB/T 26572 fREHIEMREBER, (Indicates that this hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials for this part is above the limit requirement in China's GB/T 26572.)
Patents Brevets Brevets Brevetti Patente Patentes Patentes

For patent information, refer to
www.hsmpats.com.

Veuillez consulter le site
www.hsmpats.com pour obtenir des
renseignements au sujet du brevet.

Pour plus d'informations sur les brevets,
visitez la page www.hsmpats.com.

Per i dettagli sui brevetti, fare riferimento
al sito Web www.hsmpats.com.

Patentinformationen sind unter
www.hsmpats.com erhéltlich.

Para obtener informacién sobre las
patentes, visite www.hsmpats.com.

Para obtener informacién sobre
patentes, consulte www.hsmpats.com.

Patentes
Para obter informagdes sobre patente,
consulte www.hsmpats.com.

5
HRERER, WEBH

www.hsmpats.com.

=7
AERAEFE A2 www.hsmpats.com
FREGEREA

5T
IR DLV TIE. www.hsmpats.com
EBRLTIEZEL,

=
=3

£3 Y& = www.hsmpats.com S & Z 3}
MAIR .

NaTteHTbI

VHcbopmaLms o naTeHTax npuseaeHa Ha
Be6-cTpaHuue www.hsmpats.com.

g3l Wiely
)Ly 08 g lis¥l sely loglao e Joonl
www.hsmpats.com : JUJl edgall

For warranty information, go to
www.honeywellaidc.com and click Get
Resources > Product Warranty.

garantie, rendez-vous sur
www.honeywellaidc.com et cliquez sur
Ressources > Garantie du produit.

Pour obtenir des renseignements sur la

Pour obtenir des informations sur la
garantie, rendez-vous sur
www.honeywellaidc.com et cliquez sur
Get Resources (Obtenir des ressources) >
Product Warranty(Garantie du produit).

Per informazioni sulla garanzia, visitare
www.honeywellaidc.com e fare clic su
Ottieni risorse > Garanzia prodotto.

Informationen zur Garantie finden Sie
auf unserer Website
www.honeywellaidc.com unter Get
Resources > Product Warranty.

Obtenga informacion sobre la garantia
en www.honeywellaidc.com y seleccione
Get Resources (Obtener recursos) >
Product Warranty (Garantia del
producto).

Para obtener informacion sobre la
garantia, visite el sitio
www.honeywellaidc.com y haga clic en
Obtener Recursos > Garantia del
producto.

Pagel
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Para ver informagdes sobre a garantia,
acesse www.honeywellaidc.com e clique
em Recursos > Informagdes de garantia.
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This document was prepared and
executed in the English language. Inthe
event this document is translated into
another language and a conflict arises
between the English version and a non-
English version, the English version shall
prevail, it being recognized and
acknowledged that the English language
version most clearly expresses the intent
of the parties. Any notice or
communication given in connection with
this document must include a version in
the English language.

Ce document a été préparé et exécuté
dans la langue anglaise. Dans
léventualité ol le document serait
traduit dans une autre langue et qu'un
litige survenait entre la version en
anglais et la version autre qu'en anglais,
la version en anglais prévaudra, étant
confirmé et reconnu que la version en
anglais exprime de fagon plus précise
lintention des parties. Tout avis ou toute
communication relatif & ce document
doit inclure une version en anglais.

Ce document a été préparé et finalisé en
anglais. Si ce document est traduit dans
une autre langue et si un conflit survient
entre la version en anglais et la version
traduite, la version en anglais prévaudra
tantil est reconnu et établi qu’elle
exprime le plus clairement les intentions
des parties. Tout avis ou communication
produit en relation avec ce document
doit comporter une version en anglais.

Questo documento & stato preparato e
redatto in lingua inglese. In caso di
traduzione in altre lingue,
nell'eventualita sorgano conflitti fra la
versione non inglese e quella inglese,
prevarra quest’ultima in quanto viene
riconosciuto e accettato che la versione
in lingua inglese esprime piu
chiaramente gli accordi fra le parti.
Qualsiasi notifica o comunicazione
inviata in rapporto a questo documento
deve includere una versione in lingua
inglese.

Dieses Dokument wurde in englischer
Sprache erstellt und ausgefertigt. Wenn
dieses Dokumentin eine andere Sprache
Ubersetzt wird, und ein Konflikt zwischen
der englischen und nicht-englischen
Fassung auftritt, hat die englische
Fassung Vorrang, da die Parteien
anerkennen, dass die Fassung in
englischer Sprache ihren Absichten am
deutlichsten Ausdruck verleiht. Alle
Hinweise oder Mitteilungen in
Zusammenhang mit diesem Dokument
muissen auch in einer Fassung in
englischer Sprache erfolgen.

Originalmente, este documento se cred y
redacto en inglés. En caso de que se
traduzca a otro idiomay surja un
conflicto entre la version eninglés y la
version en otro idioma, prevalecera la
version en inglés. Se reconoce y admite
que, en la version en inglés, expresa la
intencion de las partes con mas claridad.
Cualquier aviso o comunicacion
proporcionada en relacion con este
documento debe incluir una version en
inglés.

Este documento se prepard y redacté en
inglés. En caso de que se traduzca a otro
idioma y surja algun conflicto entre la
versién en inglés y la del idioma
extranjero, prevalecera la version en
inglés, dado que se reconoce y admite
que la version en inglés expresa

mas claramente la intencion

de las partes. Cualquier aviso o
comunicacion proporcionada en
relacién con este documento debera
incluir una version en inglés.

Este documento foi preparado e feito em
lingua inglesa. Se este documento for
traduzido para outro idioma e surgirem
conflitos entre a versdo eminglés e a
versao no outro idioma, a versao em
inglés prevalecerd, sendo reconhecido e
atestado que a versdo em lingua inglesa
expressa mais claramente a intencao
das partes. Qualquer comunicagao ou
aviso relacionado a este documento
deve conter a versdo em inglés.
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[aHHbI QOKYMEHT BblN NOArOTOBNEH U
BbINONHEH Ha @aHINIUMNCKOM A3bIKe ’_lpM
nepesBofe AaHHOro OKYMeHTa Ha Apyrow
A3bIK, B CNy4Yae BO3HNKHOBEHNA
NPOTUBOPEYNIA MEW[Y aHTNNACKON
.BEPCUEN U BEPCUEN Ha APYrOM A3bIKe
aHrnuiicKan Bepcus nMeet
npenMyLIeCTBEHHYIO CUny. ,ELBHHbIM
NMPWU3HAETCAH, YTO BEePCUA AOKYMeHTa Ha
AHIMUACKOM A3bIKe Hanboree YeTKo
BblpaKaeT HamepeHusa cCTOpoH. Jlio6ble
YBEOMNEHWA UK NKCbMA
Hanpas/femMble B CBA3M C AaHHbIM
AOKYMEHTOM, AONKHbI BKNOYaTh B cebs
BEpCUIo Ha AHIMNCKOM A3bIKe
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